COMBIMOT

Bauanleitung - Assembly Manual - Mode d’emploi




32621

Stufengetriebe 3-Gang
3-speed gear box
Engrenage a 3 vitesses

14 x
8x

36315
36316

X-Strebe
X-strut
Entretoise type X

i

63,6

31049

Achse 110 mit Zahnrad Z 44
Axle 110 with tooted wheel Z44
Axe de réducteur de 110 Z44

48 x

36323

S-Riegel 4mm
Single rivet 4mm
Rivet de 4mm

32628

Achse 125 mit Zahnrad Z 44
Axle 125 with tooted wheel Z44

36324

S-Riegel 6 mm
Single rivet 6mm
Rivet de 6mm

Axle screwing

Axe de réducteur de 125 Z44 36304 | Winkeltrager 15
Angle girder 15
Corniére de 15
32081 | Achse 78 mit Vierkant
Axle 78 with square 36301 | Winkeltrager 30
Axe 78 avec 4 kt. Angle girder 30
1x Corniére de 30
32618 | Motor 6V 36302 | Winkeltrager 60
Motor 6V Angle girder 60
Moteur 6V Corniére de 60
36303 | Winkeltrager 120
Anglg girder 120
POWER-BLOCK Corniére de 120
32652 | Akku/Batteriehalter
Accu/Batterybox
Boitier g
oitier d’'accumulateurs 31173 | Mannchen
Man
Personnage
1x
31854 | Kappe
POWER-BLOCK Cap
32746 | Deckel 1x Casquette
Cover
Couvercle — T 31774 | Planierschild 150
T Earth levelling scoop 150
Pelle de 150
31350 | Polwendeschalter
Polechanging key
Inverseur de polarité 35235 | Tar 30
Door 30
Porte 30
38287 | V-Stein 30x30x30
V-block 30x30x30
Pierre type V 30x30x 30
31337 | Flachstecker, rot
Flat plug, red
Fiche plate, rouge
31336 | Flachstecker, grin
Flat plug, green
Fiche plate, verte 31707 &Ei?j(:kel
31254 | Flachbuchse, rot
Flat bushing, red Couvercle type V
Douille plate, rouge
31253 | Flachbuchse, griin 3
Flat bushing, green 28850 x_gg:g:::%f?::
Qounlle plate, verte Adaptateur type V
Litze - Cable - Cable 4x
2x [31364 | 1m
1x | 31374 | 25cm 35389 | Rohrhlse ¢ 30x43
1x | 31372 |14cm Tubular sleeve @ 30x43
Buse ¢ 30x43
36443 | Schraubendreher
Screwdriver 3x
Tournevis 38437 | Klebeetikett
Sticker
|-Strebe Etiquette adhésif
I-strut 1x
Entretoise type |
38577 | 15 32366 | Bauplatte 15x15
36309 | 30 % Building plate 15x15
36310 |45 \___— 2x Panneau de revétement 15x15
36312 |75
36313 | 90 35112 | Ritzel Z10
Cog wheel Z10
1x Pignon Z10
|-Strebe mit Loch 31888 | Gelenkstick
|-strut with whole Articulated piece
Entretoise percée type | ‘ 2x Cardan
38535 | 60
38532 | 120 - 38843 | Achsverschraubung

1x

Fixation d’axe




2x

32085

Rollenbock
Roller block
Porteur

B B ¢

38225

Seil-Haken
Hook
Crochet

1x

38226

Seilklemmstift
Rope clamping pin
Ségment de blocage

38184

Fuhrerhaus Seitenteil links
Driver’s cab lateral part, left side
Cabine camion elément de coté
gauche

1x

31194

Nylonseil, 1m
Nylon rope, 1m
Filin Nylon, 1m

31195

Seilwinde
Rope winch
Treuil & cable

38182

Fuhrerhaus Seitenteil rechts
Driver’s cab lateral part, right side
Cabine camion elément de coté
droite

35795

Seilrolle
Rope pulley
Rouleau de cable

31907

Front-/Heckscheibe 85
Windshield/rew window 85
Plaque de 85

35404

V-Achse 4 x17
V-axle 4x17
V-axe de 4x17

32625

Bodenplatte 60 x90
Bottom plate 60x90
Plaque de sol 60x90

‘ 1x
37636 | Rollenlager 32626 | Reifen 45
Roller bearing Tyre 45
Roulement Pneumatique 45
2x
31690 | Rastachse
Wheel axle
/ Goupille 4x
1x 32627 | Felge 30
31016 | Seiltrommel Wheel rim 30
Winch drum Jante 30
Tambour
1x
— - 4 x
31020 | Klemmring fir Seiltrommel
Clamping ring for winch drum 31913 | Nabenmutter
Flasque de serrage pour tambour Hub nut
1x Ecroy de moyen
31019 | Drehscheibe, 60 4x
Large pulley, 60 32622 | Steckachse 40
Couronne de poulie, 60 Pluging axle 40
’ 2x Axe de 40
1x 31614 | Spurstange fur Servo
Track rod for servo
31058 | Nabenmutter M 5
Hab Aut 1x Barre d’accouplement
2x Ecroude:moyel 32623 | Lenksaule
Steering column
35031 | Flachnabenzange Colonne de direction
Flat hub chuck
Couronne 1x
2x
31916 | Lenkrad 2
35113 | Spannzange Steering wheel 2
Collet chuck Volant 2
Pince de serrage
1x 2x
1915 Zangenmutiar, 32624 | Gelenkstange
Chuck nut Hinged rod
Ecrou — o)
ax Cardan
31994 | Schalthebel 32177 | Lenkwdrfel mit Klaue
~ Gear lever Steering cube and claw
Levier de vitesse Boitier de direction
2x
38253 | Kupplungsstiick 2
Coupling 2 31393 | Drehkranz
Elément d’attelage 2 Turntable
Couronne
2x
31766 | Sitz
Seat
Siege
32370 | Schneckenantrieb
2 Worm drive
X Vis sans fin
32615 | Anbauwinkel
Building angle
Equerre 31674 | Adapterlasche
Adaptergirth
Adaptateur
2x 4x




Building plate 30 x90
Panneau de revétement 30 x90

1x

Locking worm
Vis sans fin avec pince de serrage

31003 | Baustein 30 38474 | Bauplatte 15x 60
Building block 30 § Building plate 15x 60
Pierre de 30 o Panneau de revétement 15x 60
15x 6 x
31004 | Baustein 30 mit Bohrung 38238 | Bauplatte 30x45
Building block 30 with bore - Building plate 30 x45
Pierre de 30 percée - Panneau de revétement 30x45
2x
4 x
31005 | Baustein 15
Building block 15 g 38432 | Bauplatte 30x 60
Pierre de 15 g Building plate 30 x 60
Panneau de revétement 30x 60
18x
31006 | Baustein 15 mit 2 Zapfen 2x
Building block 15 with 2 pins
: 38268 | Bauplatte 15x30
Pierre de 15 & 2 tenons Building plate 15 x 30
8x - Panneau de revétement 15x 30
32064 | Baustein 15 mit Bohrung - -
Building block 15 with bore 31060 | Verbindungssttick 15
Pierre de 15 percée ‘ Link 15
Languette d’assemblage 15
6x 7x
37468 | Baustein 7,5 31061 | Verbindungsstick 30
Building block 7,5 ’ Link 30
3x Pierre de 7,5 ax Languette d’assemblage 30
37237 | Baustein 5 31330 | Verbindungsstick 45
Building block 5 Link 45
15x Pierre de 5 2x Languette d’assemblage 45
38240 | Baustein V15 Eck 38413 | K-Achse 30
Building Block V15 corner ) —— K-axle 30
Pierre V15 d’angle o 2x K-axe de 30
10 x
Achse - Axle - Axe
31982 | Federnocken 2x |31034 | 30 mm
, Spring cam 2x 31033 | 50 mm
Came 2x 31032 | 60 mm
8x 1x 37384 | 80 mm
31011 | Winkelstein 30° SR n0a g
Angular block 30°
Pierre de 30° angulaire
10 x
38423 | Winkelstein 10x15x15 37679 | Klemmbuchse 5
Angular block 10x15x15 . Clip 5
8x Pierre angulaire 10x15x15 22 x Bague de serrage 5
31010 | Winkelstein 60° ‘ SRS E TIOREEsT0
Angular block 60° B Ip d —
q Pierre de 60° angulaire équilatéral 1x eguedeiserrageide
X
- p 36334 | Riegelscheibe
31981 | Winkelstein 15° o Locking washer
Angular block 15° ax Disque d’arrét
Pierre de 15° angulaire
2x 31983 | Hulse 15
31423 | Gelenkwiirfel 15 ‘ Sleeve 15
Hinged block 15 7x Douille 15
Pave d’articulation de 15 -
31597 | Abstandsring
° Spacer ring
31002 | Grundplatte 90x 90 2x Bague a distance
Base plate 90x90
31021 | Zahnrad Z 20
Plaque de base 90x90 Gear wheel Z 20
Couronne Z 20
2x
31779 | Kettenrad Z 20
36576 | Grundplatte 90x45 Chain wheel Z 20
Base plate 90 x45 Roue dentée Z 20
Plaque de base 90x45
2x
36248 | Rastkettenglied
Q Link of catching chain
152 x Elément de chaine
38246 | Bauplatte 15x15
Building plate 15x15 31762 | Rastraupenbelag )
Panneau de revétement 15x15 ’ Coating of catching carterpillar
) 76 x Patin pour chenille
38241 | Bauplatte 15x30
Building plate 15x 30 RS | et AL L
0 . :
Panneau de revétement 15x3 Ecrou de vis sans fin
1x
38259 | Bauplatte 30x30 -
Building plate 30x 30 37926 | Schneckenteil
Panneau de revétement 30 x 30 Worm . )
Elément de vis sans fin
' 2x
38251 | Bauplatte 30x90
n 37858 | Klemmbare Schnecke




Passende Service-Sets zur Erganzung lhres Combimot-Baukastens.

To complete your Combimot construction kit, choose the appropriate service-sets.

Pour compléter votre boite de construction Combimot, choisissez les kits de service appropriés.
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SERVICE-SET

Flachtrager, Bogen und Streben  Portantes planos, arcos y vigas
Flat support, bow and,strut Supporto piatto, archi e sostegni
Support plat, arcs et entretoises  Flatpelare, bagar och stravor
Platte draagbalken,

bogstukken en steunbalken

SERVICE-SET




